MASTERCOOK

Instrukcja montazu i obstugi
grilla gazowego woézek
Numer artykuiu 19684GD

/ Koniecznie przeczytaé przed uruchomieniem! \

Nieprzestrzeganie zalecen niniejszej instrukcji moze prowadzi¢ do nieprawidtowego
dziatania lub uszkodzenia urzgdzenia lub spowodowac szkody rzeczowe oraz
obrazenia ciata oséb obstugujgcych. Dlatego tez przed montazem i kazdym
uruchomieniem nalezy obowigzkowo przeczyta¢ odpowiednie rozdziaty ponizszej
instrukc;ji i przestrzega¢ wykonywania czynnosci w podanej kolejnosci oraz stosowaé
sie do podanych wskazéwek bezpieczenstwa.

Tylko do uzytku prywatnego!

Niniejsza instrukcja jest czescig sktadowa produktu, nalezy jg stale przechowywaé w
poblizu grilla oraz przekazac¢ kolejnemu uzytkownikowi.
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Dane techniczne

Atesty

Nr kontrolny C€ 2531-25

Numer identyfikacyjny produktu 2531D0-0180
Model 19684GD/DBR401
Grill

Kategoria urzgdzen l3g/p (37)

Waga catkowita 32 kg

Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 136 x 55 x 110 cm

Instalacja gazowa

Moc cieplna 16 kW (1165g/h)

Rodzaj gazu gaz ptynny (propan, butan, propan/butan)

Butla gazowa dostepna w handlu butla gazowa o wadze 11 kg

Cisnienie gazu 37 mBar

Waz gazowy atestowany znakiem C€ przewdd gietki (maks. diugo$é 1,5 m)
Zapton zapton piezoelektryczny

Regulacja ptomienia ptynna od 0 do maks.

Srednica dyszy gtowna 0,84 mm

- Stosowac tylko na zewnatrz o .

- Przeczytac instrukcje przed uruchomieniem urzgdzenia

- OSTRZEZENIE: dostepne czesci urzadzenia moga by¢ bardzo gorace.
Trzymac dzieci z dala od urzgdzenia

- Stosowac¢ z dala od materiatow tatwopalnych

- Nie przesuwacé urzgdzenia w trakcie jego dziatania

- Po uzyciu nalezy zakreci¢ zawoér na butli z gazem

- Nie wolno zmieniac konstrukcji urzgdzenia

To urzadzenie jest zgodne z kategorig gazu z nastepujacych

krajow: Isep (37)PL
Producent/Dystrybutor: ACTIVA Polska Sp. z 0.0., ul. Stowackiego 1, 59-400 Jawor
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Przeznaczenie

Urzadzenie odpowiada aktualnemu stanowi nauki i techniki oraz obowigzujgcym przepisom bezpieczenstwa
pracy w chwili ukazania si¢ na rynku w ramach zastosowania zgodnego z przeznaczeniem.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Grill stuzy do opiekania produktéw przeznaczonych do grillowania (migsa, ryb, warzyw, itp.). Produkt
przeznaczony jest wytgcznie do uzytku prywatnego w gospodarstwach domowych i powinien by¢ stosowany
jedynie na wolnym powietrzu. W grillu dozwolone jest stosowanie wytgcznie gazu ptynnego (propan/butan).

Tylko do uzytku prywatnego!

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Inne lub wykraczajgce poza opisany powyzej zakres uzytkowanie jest niedozwolone. Dotyczy to w
szczegolnosci podanych nizej niedozwolonych sposobéw uzytkowania:

» Nie uzywaé wegla drzewnego ani innego paliwa niz gaz ptynny (propan/butan)!

» Nigdy nie uzywa¢ grilla do spalania w nim $mieci dowolnego rodzaju (np. karton, liscie, itp.)!

 Grilla nie stosowa¢ jako kuchenki w potaczeniu z garnkami i patelniami.

» Nie uzywaé grilla do ogrzewania.

» Nie stosowac¢ grilla do podgrzewania innych produktéw niz nadajgce si¢ do grillowania artykuty

spozywcze.

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem, wprowadzanie zmian w urzadzeniu lub stosowanie czesci, ktére
nie sg sprawdzone i dopuszczone przez producenta, moze by¢ przyczyng nieprzewidywalnych uszkodzen!
Kazde uzycie niezgodne z przeznaczeniem lub wszystkie nieopisane w niniejszej instrukcji obstugi czynnosci
przy urzgdzeniu stanowig uzycie niedozwolone poza ustawowymi granicami odpowiedzialnosci producenta.

Urzadzenie nie nadaje si¢ do zastosowania zawodowego lub przemystowego!

Postepowanie reklamacyjne i wytgczenie odpowiedzialnosci

Grill zostat zbudowany wg ogdlnych zasad technicznych obowigzujgcych w fazie konstrukcyjnej oraz wymogoéw
znaku C€. Zostat on sprawdzony i dopuszczony do uzytku na terenie UE (numer kontrolny - C€ 2531-25).Girill
opuscit naszg fabryke w nienagannym i bezpiecznym stanie technicznym.

Reklamacje jakosciowe produktow zatatwiane sg na podstawie rekojmi, ktorej zasady znajdujg sie w
przepisach art. 556 — 576 Kodeksu cywilnego. Zgtoszenie reklamacji powinno by¢ dokonane u sprzedawcy w
miejscu zakupu grilla. Reklamowane produkty powinny zosta¢ dostarczone przez nabywce kompletne,
wyczyszczone i w opakowaniu umozliwiajgcym bezpieczny transport. Produkty zabrudzone nie beda
przyjmowane do napraw serwisowych. Z obowigzku dostarczenie do miejsca zakupu wytgczone sg produkty
o0 duzych rozmiarach oraz wbudowane lub zainstalowane na state (dotyczy duzych grilli gazowych i
weglowych oraz grilli stacjonarnych). W takim przypadku do reklamacji dotgczone powinny zostac zdjecia w
formie elektronicznej potwierdzajgce uszkodzenia produktu stanowigce powdd reklamacii.
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Odpowiedzialnosé firmy ACTIVA wygasa i przechodzi na kupujacego w nastepujacych przypadkach:

Montazu grilla niezgodnego z niniejszg instrukcja.
Uruchomienia i uzywania grilla mimo widocznych uszkodzen lub niekompletnego montazu.

Niewtasciwego uzytkowania grilla sprzecznego z niniejszg instrukcja lub uzytkowania niezgodnie z
przeznaczeniem produktu.

Dokonania przez nabywce samowolnych zmian i modyfikacji technicznych produktu.

Stosowania akcesoridow i osprzetu, ktéry nie jest wyraznie dopuszczony do niniejszego grilla (w razie
watpliwosci prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta).

Braku stosowania oryginalnych czesci zamiennych firmy ACTIVA POLSKA Sp. z o.0.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania

Definicja stosowanych pojeé

Zagrozenia i wazne informacje wskazujg w niniejszej instrukcji nastepujgce piktogramy i stowa sygnatowe:

Piktogram i stowo sygnatowe Wskazanie na ...

... mozliwe bezposrednie zagrozenie zycia lub odniesienia obrazen
oraz powaznych szkdd rzeczowych, jezeli nie zostang podjete

Niebezpieczenstwo L . . s
wymienione srodki ostroznosci.

... mozliwe zagrozenie moggce prowadzi¢ do uszkodzenia
Uwaga urzadzenia lub szkdd rzeczowych, jezeli nie zostang podjete

wymienione $rodki ostroznosci.

ﬂ Wskazéwka ... pomocng funkcje lub pozyteczng wskazowke.

Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa

Wskazéwka dla instalatora: niniejszg instrukcje obstugi nalezy przekaza¢ uzytkownikowi.

W celu zapewnienia bezpiecznej obstugi urzadzenia uzytkownik musi przeczytac i zrozumiec instrukcje
obstugi przed pierwszym uzyciem grilla.

Przestrzegaé wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa pracy! W przypadku braku ich przestrzegania
stwarza sie zagrozenie dla siebie i innych.

Przechowywa¢ wszystkie instrukcje obstugi i wskazoéwki bezpieczenstwa do przysztego wykorzystania.
W przypadku sprzedazy lub przekazania urzadzenia nalezy rowniez bezwzglednie przekazag¢ niniejszg
instrukcje obstugi.

Urzadzenie wolno uzywac tylko w nienagannym stanie technicznym. Jezeli urzadzenie lub jedna z jego
czesci sg uszkodzone, to naprawe musi wykona¢ odpowiedni specjalista.

Nie uzywac¢ urzgdzenia w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem ani w poblizu cieczy i gazéw palnych!
Wylaczone urzadzenie zawsze zabezpieczyé przed niezamierzonym wigczeniem.

Nie uzywac urzgdzenia z uszkodzonym wigcznikiem/wytgcznikiem.

Nie przecigza¢ urzgdzenia, uzywac¢ wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

Pracowaé zawsze, tylko bedgc w dobrej kondycji i zachowujgc nalezytg ostroznosé.




MASTERCOOK

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (takze dzieci) znajdujgce sie¢ w
ograniczonym stanie fizycznym, sensorycznym lub umystowym, bgdz ktérym brakuje doswiadczenia
i/lub wiedzy, chyba ze znajdujg sie pod nadzorem os6b odpowiedzialnych i otrzymaty od nich instrukcje
na temat uzytkowania urzadzenia.

Nie pozwdl, aby dzieci korzystaty z urzadzenia dla zabawy.

NIEBEZPIECZENSTWO!

OSTRZEZENIE przed zagrozeniem oparzeniem!

UWAGA! Grill moze by¢ bardzo goracy, nie przesuwaé podczas pracy.
NIEBEZPIECZENSTWO dla dzieci i zwierzat domowych!
OSTRZEZENIE! Chronié przed dostepem dzieci i zwierzat domowych.
UWAGA! Nie pozostawiaé goracego grilla bez nadzoru.

Niebezpieczenstwo ,,Goragce powierzchnie i czesci“

Podczas uzytkowania niektére czesci grilla sg bardzo gorgce, zwtaszcza w poblizu
paleniska. Podczas korzystania z grilla, nosi¢ rekawice do grilla (klasa Il, ochrona
termiczna, DIN-EN 407) lub uzyé odpowiednich szczypiec do grillal

Mozliwe skutki:
» Ciezkie oparzenia przy kontakcie z elementami w poblizu paleniska

» Pozar lub tlgcy sie ogien, jezeli w poblizu grilla znajdg sie tatwo palne materiaty lub
substancje.

Srodki bezpieczenstwa przed grillowaniem:

Dobraé miejsce ustawienia tak, aby:

« W poblizu grilla nie znajdowaly sie Zadne tatwo palne materiaty lub substancje.
Zachowa¢ bezpieczng odlegtos¢ 3 m od materiatéw lub substancji palnych. Odstep
od trudno palnych materiatow lub substancji (np. fasady budynkéw) powinien
wynosi¢ co najmniej 0,50 m.

« grill umieszczony byt bezpiecznie na stabilnym, trwatym, poziomym, niepalnym
podtozu o dostatecznych wymiarach i nosnosci, ktére nie jest wykonane ze szkta ani
tworzywa sztucznego.

Srodki bezpieczenstwa podczas grillowania:

» Podczas grillowania zawsze zaktada¢ rekawice ochronne oraz nosi¢ odpowiednig
odziez. Dlugie, luzne rekawy szybko zajmuja sie ogniem!

e Do kontroli stanu opiekanych produktéw i ich odwracania na ruszcie uzywaé
odpowiednich akcesoriéw. Najlepsze sg szczypce lub topatki, sztuéce z dtugimi
trzonkami chronig dodatkowo przed wysoka temperaturg. Widelca nalezy uzywaé
wytacznie do zdejmowania gotowych potraw. Nakiucie widelcem moze
spowodowac wyciekanie ttuszczu z produktu i w konsekwencji powstanie ptomieni.

o« W przypadku zapalenia si¢ ttuszczu natychmiast zakreci¢ wszystkie regulatory
ptomienia oraz zawor butli gazowej i odczekaé az ogien zgasnie.

« Nigdy nie pozostawia¢ bez opieki rozpalonego grilla i gorgcego grilla po
skonczeniu grillowania. Niebezpieczenstwo obrazen i pozaru!

» Nigdy nie gasi¢ wodg grilla gazowego!

» Pozostawi¢ grilla do catkowitego ostygniecia przed czyszczeniem.
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NIEBEZPIECZENSTWO!
OSTRZEZENIE przed zagrozeniem wybuchu!

Niebezpieczenstwo ,,Gaz jest substancja tatwo palng“
Gaz ptynny jest bardzo tatwo zapalny i spala sie wybuchowo.

Mozliwe skutki:

Niebezpieczenstwo ciezkich obrazen ciata lub szkdéd rzeczowych w wyniku
niekontrolowanego zaptonu ulatniajgcego sie gazu.

Srodki bezpieczenstwa:

Uzywac grilla tylko na wolnym powietrzu i zapewni¢ dostateczng wentylacje.

Butle gazowa i przewdd gazowy chronié przed bezposrednim promieniowaniem
stonecznym i innymi zrédtami ciepta (maks. 50°C). Zwlaszcza przewo6d gazowy
nie moze mie¢ kontaktu z rozgrzanymi elementami grilla.

Podczas rozpalania ptomienia gazu nie pochylaé sie nad powierzchnia grillowania.
Po uzyciu natychmiast zamkng¢ zawér butli gazowej (obréci¢ zawor butli w prawo).
Nigdy nie pozostawiac grilla bez nadzoru. Gdy ptomien zgasnie, natychmiast
ponownie zapali¢ lub zamkngé zawér butli gazowej.

Podczas podtgczania butli gazowej zadbaé o to, aby w promieniu 5m nie znajdowaty
sie zadne zrédta zaptonu. W szczegdlno$ci: nie zapalaé otwartego ptomienia, nie
pali¢ tytoniu i nie wigcza¢ urzadzen elektrycznych (lampy, dzwonki itd., mozliwosé
wytadowan iskrowych).

Przed podtgczeniem nowej butli gazowej urzadzenie catkowicie schiodzic.

Nigdy nie stosowac¢ zardzewiatych butli gazowych lub butli z uszkodzonym
zaworem.

Butle uzywacé wytgcznie w pozyciji stojgcej, nigdy ich nie ktasé.

Nigdy nie prébowaé rozbiera¢ zaworu gazowego lub reduktora cisnienia.

Przed kazdym uruchomieniem sprawdzi¢ szczelnos¢ i sprawnos¢ wszystkich
potgczen gazowych oraz stan weza gazowego. W przypadku widocznych peknie¢
lub innych uszkodzen wymieni¢ waz na nowy.

W przypadku porowatych/spekanych lub uszkodzonych przewodéw gazowych nie
wolno uruchamiac grilla. Dotyczy to réwniez, np. wezy lub armatur zatkanych
insektami, gdyz moze to spowodowac niebezpieczny przeskok / cofnigcie ptomienia.
W przypadku zaktdécen w dziataniu niezwlocznie zakreci¢ zawor butli i poczekac az
zgasnie ptomien.

Butle gazowe przechowywaé wytacznie na $wiezym powietrzu.
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NIEBEZPIECZENSTWO!
OSTRZEZENIE przed zagrozeniem uduszenia!
Nie uzywa¢ wewnatrz pomieszczen!

Niebezpieczenstwo ,,Gaz wypiera tlen“
Gaz ptynny jest ciezszy od tlenu. Gromadzi sie przy podtozu i wypiera stamtad tlen.

Mozliwe skutki:

» Niebezpieczenstwo uduszenia sie¢ w wyniku niedoboru tlenu przy nadmiernym
stezeniu gazu.

Srodki bezpieczenstwa:

e Nie uzywac grilla w zamknietych pomieszczeniach ani miejscach zadaszonych.
Korzysta¢ z grilla tylko na zewnatrz, przy dobrej wentylacji i nad powierzchnig
ziemi (tzn. nie ustawia¢ w zagtebieniach pod powierzchnig ziemi gdzie moze sie
gromadzi¢ wydostajacy sie gaz).

e Po uzyciu natychmiast zamkng¢ zawor butli gazowe;j.

» Nigdy nie pozostawia¢ grilla bez nadzoru. Gdy ptomien zgasnie, natychmiast
ponownie zapali¢ lub zamkng¢ zawdr butli gazowe;j.

e Przed kazdym uruchomieniem sprawdzi¢ szczelno$¢ i sprawnos$é¢ wszystkich
potgczen gazowych oraz stan weza gazowego. W przypadku widocznych peknieé
lub innych uszkodzen wymieni¢ waz na nowy.

» W przypadku porowatych/spekanych lub uszkodzonych przewodéw gazowych nie
wolno uruchamiac grilla.

W przypadku dluzszego nieuzywania odigczy¢ butle gazowg i prawidtowo
przechowywac:

» Zatozy¢ na zawor butli gazowej korek zabezpieczajgcy.

« Butli gazowych nie wolno przechowywaé w pomieszczeniach pod ziemig, na

klatkach schodowych, korytarzach, przejsciach i przejazdach miedzy budynkami
oraz w ich bezposredniej bliskosci.

» Butle gazowe, rowniez puste przechowywa¢ zawsze w pozyciji stojgcej!
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Funkcja

Napetnianie palnika gazem (nacisngé, obréci¢ na ,duzy
ptomien® i trzymaé wcisniety)

Po zapaleniu ustawi¢ moc cieplng (obracag).
Pojemnik na paliwo

Zawor odcinajgcy; otwieranie butli gazowej (obréci¢ w lewo) i
zamykanie (obrdci¢ w prawo)

Potgczenie butla gazowa - reduktor ci$nienia

Podtgczanie butli gazowej (obréci¢ w lewo) i odtgczanie
(obrécié w prawo)

Redukcja cisnienia gazu
Potgczenie reduktor cisnienia - waz gazowy

Potgczenie reduktor cisnienia - waz gazowy

Doprowadzanie gazu do palnikéw

Elementy obstugi
Poz. Oznaczenie
A regulator ptomienia
GO Butla gazowa
G1  Zawdr butli
G2  Gwint zaworu butli
a3 Nakretka ztgczkowa reduktora
cisnienia
G4  Reduktor ci$nienia
G5 gwint przytgczeniowy reduktora
cisnienia
G6 Opaska zaciskowa
G7 Wazgazowy
Dziatanie

Przy otwartym zaworze butli (G1) i regulatorze ptomienia gaz przeptywa przez waz (G7) i cztony nastawcze
do palnikéw korpusu grilla / paleniska.
Za pomoca regulatora ptomienia mozna regulowa¢ moc cieplng doprowadzang do palnikow.
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Przygotowanie montazu

Wskazéwki utatwiajgce szybki montaz grilla:

Przeznaczy¢ na montaz odpowiednig ilo$¢ czasu oraz powierzchnie roboczg o wielkosci ok. 2 - 3m?. Nawet jesli
nie jestes doswiadczonym majsterkowiczem montaz nie powinien Ci zajgc dtuzej niz 1godzine.

Przygotowac niezbedne narzedzia do montazu (klucz ptaski lub oczkowy rozmiar 8 i 10; wkretak krzyzakowy;
szczypce nastawne) oraz zapewnié sobie pomoc drugiej osoby.

Wyja¢ grilla z opakowania i sprawdzi¢ na podstawie zamieszczonej powyzej listy kompletnos¢ wszystkich
czesci skladowych (zastrzegamy sobie prawo do niewielkich zmian technicznych, np. co do zawartosci zestawu
elementéw montazowych).

Posortowaé drobne czesci, poniewaz np. sruby czasami réznig sie od siebie tylko minimalnie i tatwo mozna je
pomyli¢.

Wszystkie elementy tgczgce (Sruby, nakretki itd.) zamontowaé zgodnie z ponizszymi rysunkami. W przypadku
braku jakiegokolwiek elementu tgczacego nalezy zaméwié w serwisie odpowiednig czes¢ zamienng, tylko
wowczas zapewniona jest stabilna i bezpieczna konstrukcja grilla.

Czynnosci montazowe koniecznie wykona¢ w podanej kolejnosci.

Zapozna¢ sie w catosci z wytycznymi dotyczgcymi danego etapu montazowego przed jego wykonaniem,
poniewaz pomoche wskazowki podane sg czasami w dalszej kolejnosci.

WSKAZOWKA!

W przypadku braku jakiegokolwiek elementu lub gdy jest on uszkodzony prosze

]ﬁ[ zamowi¢ w serwisie odpowiednig czesé zamienna.

= Zmontowac grilla w przedstawiony ponizej sposéb, wszystkie nakretki Srub i wkretéw
montowaé po wewnetrznej stronie grilla

UWAGA! Na poczatku skreci¢ luzno wszystkie potgczenia elementéw grilla (Sruby,

wkrety i nakretki).
UWAGA! Dopiero po zakonczeniu montazu dociggngé mocno wszystkie potgczenia
| Srubowe. W przeciwnym razie moze doj$¢ do niepozgdanych naprezen.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Ostrzezenie przed zagrozeniem skaleczenia!

Elementy z blachy mogg mie¢ ostre krawedzie. Podczas montazu zachowaé
ostroznosc.
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Rysunek konstrukcyjny
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Lista czesci montazowych
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noga przednia prawa
skrzydto drzwiowe prawe
skrzydto drzwiowe lewe
wspornik butli

Poz:
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Oznaczenie
wspornik butli
potka dolna
magnez drzwiowy
osfona kofa

o$ kota jezdnego

koto

noga przednia lewa
noga tylna lewa
otwieracz butelek
pokretto

ostona pokretta

Swieca zaptonowa z przewodem
palnik boczny

potka boczna

ruszt do gotowania palnika bocznego
Sruba M6x12

nakretka M6

Sruba M3x10
nakretka M3

zawleczka 1.8
Sruba M4x10

hak

12



KROK 2

KROK 1

A M6X12 5SZT

C M3X10 2SZT

D M3 2 SZT.
1 SZT.

B M6

U

A M6X12 16 SZT.

KROK 4

KROK 3

E zawleczka 1.8 2 SZT.

A M6X12 4 SZT.
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KROK 5 KROK 6

™

u
A M6X12 4 SZT.
A M6X12 4 SZT.
KROK 7 KROK 8

A, A ’
A; ! ‘%/11
15
./

\16

A M6X12 4 SZT. A M6X12 4 SZT. 14




KROK 9

A M6X12 2 SZT.

KROK 10

A M6X12 8 SZT.
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KROK 12
A M6X12 4 SZT.

KROK 11




KROK 13

F M4x10 2 SZT
G Hak 3 SZT.

KROK 14

F M4X10 2 SZT.
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F Max10 2 SZT

KROK 16

KROK 15




KROK 17

KROK 18

%@@

19



20



MASTERCOOK

Podiaczanie i odtgczanie butli gazowej

Potrzebne czesci i narzedzia

e Klucz ptaski rozmiar 17 / klucz szczekowy rozmiar 17;

» Butla gazowa;

» Dostepna w handlu kempingowa butla gazowa o wadze 11 kg. Mozna jg naby¢ w sklepie z materiatami
budowlanymi lub w punkcie sprzedazy gazu ptynnego.

« Srodek do wykrywania nieszczelnosci;

»  Wykrywacz nieszczelnosci stuzy do wyszukiwania przeciekéw w instalacji gazowe.

» Mozna go naby¢ w sklepie z materiatami budowlanymi lub w punkcie sprzedazy gazu ptynnego. Prosimy
przestrzegag instrukcji obstugi srodka do wykrywania nieszczelnosci.

WSKAZOWKA!

ﬂ Zamiast specjalistycznego srodka do wykrywania nieszczelnos$ci mozna przygotowaé
o roztwédr z 1 czesci ptynu do mycia naczyn i 3 czeSci wody.

Ponizsza cze$ci wchodzg w sktad zakresu dostawy i oczywiscie spetniajg normy obowigzujgce w krajach, do
ktérych firma ACTIVA dostarcza swe wyroby.

Waz gazowy: wgz gazowy o maksymalnej dtugosci 1,5 m, pozwalajgcy na montaz bez zginania. Posiada
certyfikat CE. Przed kazdym uzyciem prosze sprawdzi¢, czy wagz gazowy nie jest pekniety, zuzyty lub
uszkodzony.

Reduktor ci$nienia: posiada certyfikat zgodny z normg EN 16129. Nastawiony na statg wartos¢ i atestowany
znakiem C€ reduktor ci$nienia, maks. 1,5 kg/h, ci$nienie robocze 37 mbar, pasujgcy do stosowanej butli
gazowej. W sytuaciji braku reduktora cisnienia w dostawie grilla gazowego nalezy kupi¢ reduktor odpowiedni
do przepiséw krajowych.

Podtaczanie butli gazowej

NIEBEZP_IECZENSTWO!
OSTRZEZENIE przed zagrozeniem zaptonu ulatniajgcego sie gazu!

Niebezpieczenstwo ,,Zapton ulatniajgcego sie gazu”
Gaz ptynny jest bardzo tatwo zapalny i spala sie wybuchowo.

Mozliwe skutki:
» Niebezpieczenstwo ciezkich obrazen ciata lub szkéd rzeczowych w wyniku
niekontrolowanego zaptonu ulatniajgcego sie gazu.

Srodki bezpieczenstwa:

« Nigdy nie stosowal zardzewiatych butli gazowych lub butli z uszkodzonym

zaworem.

Nigdy nie prébowa¢ rozbiera¢ zaworu gazowego lub reduktora cisnienia.

Butle uzywaé wylgcznie w pozycji stojgcej, nigdy ich nie ktasc.

Przed poditgczeniem nowej butli gazowej urzadzenie catkowicie schtodzié.

Podczas podigczania butli gazowej zadba¢ o to, aby w promieniu 5 m nie

znajdowaly sie zadne zrédta zaptonu. W szczegdlnosci: nie zapala¢ otwartego

ptomienia, nie pali¢ tytoniu i nie wtgcza¢ urzadzen elektrycznych (lampy, dzwonki

itd., mozliwos¢ wytadowan iskrowych).

« Zawsze stosowac tylko sprawny wgz gazowy, w przypadku widocznych peknieé
lub innych uszkodzen wymieni¢ wgz na nowy.
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1. Wybraé¢ odpowiednie miejsce ustawienia grilla. Zapewnic¢, aby:
e w poblizu grilla nie znajdowaty sie Zadne fatwo palne materiaty lub substancje. Zachowaé bezpieczng
odlegtosé 3 m od materiatéw lub substancji palnych. Odstep od trudno palnych materiatéw lub substanc;i
(np. fasady budynkéw) powinien wynosi¢ co najmniej 0,50m.
 grill umieszczony byt bezpiecznie na stabilnym, trwatym, poziomym, niepalnym podtozu o dostatecznych
wymiarach i nosnosci, ktére nie jest wykonane ze szkta ani tworzywa sztucznego. Nigdy nie przestawiaé
grilla podczas pracy.
2. Ustawié wszystkie regulatory mocy ptomienia na korpusie grilla w pozycji WYL.
@\ g}sg 3. Sprawdzi¢ czy zawér butli gazowej (G1) jest zakrecony i odkrecié
@P l korek zabezpieczajgcy z gwintu podtgczeniowego butli (G2).
4. Ustawi¢ butle gazowg w otworze péiki dolnej. Zwrdci¢ uwage aby:
« Wgz gazowy nie byt zgiety ani naprezony.

A

5. Polgczy¢ nakretke ztgczkowg (G3) reduktora ci$nienia z gwintem zaworu butli (G2) i dokreci¢ recznie,
obracajgc ja w lewo. Nie uzywacé do tego narzedzi, aby nie uszkodzi¢ uszczelki zaworu butli, co prowadzi
do nieszczelnosci w instalacji gazowe.

6. Potaczy¢ reduktor cisnienia (G4) z wezem gazowym (G7): natozy¢ waz na trzpien reduktora, zatozy¢ (na
waz) opaske zaciskowg (G6) i dokreci¢ srubokretem. Skontrolowac stabilno$¢ potaczenia reduktor
cisnienia — wagz gazowy. Jesli potgczenie jest za luzne, dokreci¢ opaske.

7. W identyczny sposob zainstalowac i sprawdzi¢ potgczenie wagz gazowy (G7) — czton nastawczy (pod
panelem przednim)

8. Otworzy¢ zawor butli (G1 obrdci¢ w lewo) i sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich potgczen przy uzyciu
do nego w handlu srodka do wykrywania nieszczelnosci lub roztworem mydta z wodg.

9. Wykonac kontrole szczelnosci wszystkich potaczen przy uzyciu specjalistycznego $rodka do wykrywania
nieszczelnosci lub roztworu wody i ptynu do mycia naczyn:

« Przestrzega¢ instrukcji stosowania srodka do wykrywania nieszczelnosci!
« Natozy¢ srodek lub sporzgdzony roztwoér na wszystkie ztgcza gazowe, otworzy¢ zawor butli gazowe;j

(obréci¢ w lewo) i sprawdzi¢ czy nie wydostajg sie pecherzyki gazu.

« W przypadku stwierdzenia nieszczelnosci (widoczne pecherzyki gazu) natychmiast zamkng¢ zawor butli
gazowej (obréci¢ w prawo) i dociggnaé lub wymienié nieszczelne potgczenie. Powtérzy¢ kontrole
szczelnosci.

10. Zamkng¢ zawor butli gazowej (obréci¢ w prawo) w przypadku gdy nie chcemy od razu rozpoczynaé grillowanie

22



MASTERCOOK

Odtaczanie butli gazowej

1. Zamkng¢ (obréci¢ w prawo) zawor butli gazowej (G1).
@ (&) 2. Odkreci¢ rekg w prawo nakretke ztgczkowg (G3) reduktora
@ ciSnienia i zdjg¢ reduktor cisnienia (G4) z gwintu zaworu butli
gazowej (G2).
3. Odlozy¢ reduktor cisnienia (G4) razem z wezem gazowym (G7)
pod grilla. Zwréci¢ uwage aby waz nie byt zagiety.
4. Prawidlowo przechowywaé odigczong butle gazowa:
» Zatozyé korek zabezpieczajgcy na gwint podigczeniowy
zaworu butli (G2).
» Butle gazowe przechowywaé wylgcznie na swiezym powietrzu.
» Butle gazowe, rowniez puste przechowywac¢ zawsze w pozycji stojgcej!
« Butli gazowych nie wolno przechowywaé w pomieszczeniach pod ziemig, na klatkach schodowych,
korytarzach, przej$ciach i przejazdach miedzy budynkami oraz w ich bezposredniej bliskosci.

NIEBEZPIECZENSTWO!
OSTRZEZENIE przed zagrozeniem eksplozji!

Zabrania sie kontroli szczelnosci przy uzyciu otwartego ognia.

Podczas sprawdzania szczelnosci w poblizu nie mogg znajdowaé sie zadne zrédia
zaptonu. W szczegolnosci nie zapala¢ otwartego ptomienia i nie pali¢ tytoniu.
Bezwzglednie wymieniaé porowate lub uszkodzone weze gazowe i armature.
Przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa dla grilli gazowych!
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Obstuga grilla

Zawsze wczesniej sprawdzi¢ czy urzadzenie jest bezpieczne:

Sprawdzi¢, czy w poblizu grilla nie znajdujg sie zadne tatwo palne materiaty lub substancje. Zachowac¢
bezpieczng odlegtos¢ 3 m od materiatéw lub substancji palnych. Odstep od trudno palnych materiatéw lub
substancji (np. fasady budynkéw) powinien wynosié¢ co najmniej 0,50m.

Sprawdzi¢, czy grill ustawiony jest bezpiecznie na stabilnym, trwatym, poziomym, niepalnym podtozu o
dostatecznych wymiarach i no$nosci, ktére nie jest wykonane ze szkta ani tworzywa sztucznego. Nigdy nie
przestawia¢ grilla podczas pracy.

Sprawdzi¢, czy grill jest catkowicie zmontowany i nie wystepujg widoczne uszkodzenia.

Sprawdzi¢, czy wszystkie czesci urzgdzenia sg pewnie zamocowane.

Sprawdzi¢, czy zatozone sg deflektory/ostony palnikéw nad czterema palnikami gtéwnymi w komorze
paleniskowej grilla gazowego oraz zespodt rusztu grillowego i ruszt do podgrzewania.

Sprawdzi¢, czy pod paleniskiem grilla gazowego wsunieta jest misa ttuszczowa. Przed pierwszym
grillowaniem wytozy¢ mise ttuszczowg folig aluminiowg spozywczg i wysypac cienkg warstwe piasku.

(np. suchy, luzny i czysty piasek). Brak wypetnienia misy ttuszczowej wspomnianym wyzej materiatem
moze skutkowac zapaleniem sig skapujgcego ttuszczu. W zadnym wypadku nie stosowac palnych
materiatéw, jak trociny, podsypka dla kota lub podobne materiaty.

Sprawdzi¢, czy wszystkie pokretta regulacji mocy ptomienia sg w pozycji WYL.

Sprawdzi¢ stabilne osadzenie nakretki ztgczkowej (G3) reduktora cisnienia (G4). Obréci¢ w tym celu rekg
nakretke ztgczkowg w lewo.

Otworzy¢ (obréci¢ w lewo) zawor butli gazowej (G1) i sprawdzi¢ wszystkie potgczenia gazowe pod katem
szczelnosci.

NIEBEZPIECZENSTWO!

OSTRZEZENIE przed ryzykiem oparzenn spowodowanym mozliwym pozarem
tluszczu!

Pozar ttuszczu moze spowodowac powazne szkody rzeczowe i obrazenia ciata.
Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ mise ttuszczowg pod kagtem nagromadzonego
ttuszczu.

Usung¢ nadmiar tluszczu, aby unikng¢ pozaru ttuszczu.

NIEBEZPIECZENSTWO!
OSTRZEZENIE przed ryzykiem poparzenia!
Przed rozpaleniem zawsze nalezy catkowicie otworzy¢ pokrywe.

Nie pochyla¢ sie nad powierzchnig grilla podczas rozpalania, zachowaé bezpieczny
odstep!

WSKAZOWKA!
Przed pierwszym uzyciem umy¢ dokfadnie ruszty grillowe i ruszt do podgrzewania
ﬂ] cieptg wodg z ptynem do mycia naczyn i pozostawia¢ do wyschniecia.

Przed pierwszym uzyciem rozgrzac grilla przez ok. 15 minut bez naktadania potraw w
celu wygrzania powtoki lakierniczej i pozbycia sie pozostatosci poprodukcyjnych.
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Rozpalanie palnikéw gtéwnych zapalnikiem piezoelektrycznym.

1. Otworzy¢ catkowicie pokrywe grilla oraz ustawi¢ wszystkie pokretta regulacji mocy ptomienii na pozycjie
WYL.

2. Otworzy¢ catkowicie zawér butli gazowe;j.

NIE POCHYLAC SIE NAD GRILLEM W TRAKCIE WYKONYWANIA PONIZSZYCH CZYNNOSCI,
ZACHOWAC BEZPIECZNY ODSTEP!

3. Wcisngé regulator ptomienia i obrocié go powoli o okoto 1/4 obrotu w lewo do pozycji MAX, az styszalne
bedzie ciche klikniecie sprezyny.

4. Przytrzymac wcisniety w tej pozycji przez ok. 3-5 sekund, takt aby gaz dostat sie do palnika.

5. Obréci¢ teraz regulator ptomienia w prawo do pozycji wyjsciowej WYL. a nastepnie szybko w lewo do
pozycji MAX, az styszalne bedzie ciche klikniecie zapalnika. Czynno$¢ powtarzaé w przeciggu okoto 3
sekund do uzyskania zaptonu.

6. Po rozpaleniu palnika zwolni¢ przycisk regulatora.

7. Jezeli nie dojdzie do zaptonu, wytgczy¢ regulator ptomienia zgodnie z ruchem wskazéwek i zamkng¢ zawér
butli. Odczeka¢ 5 minut, aby umozliwi¢ ulotnienie si¢ nagromadzonego gazu i powtérzy¢ kroki 2 — 6.

8. Jezeli po 3 — 4 prébach palnik nadal sie nie zapali nalezy rozpalic grilla recznie przy pomocy dtugiej zapatki.

9. W celu zapalenia pozostatych palnikéw postepowaé w ten sam sposéb, zgodnie z punktem 3 — 8.

10. Ustawi¢ wymagang moc cieplng wszystkich zapalonych palnikow.

11. Zamkng¢ pokrywe i rozgrzaé grilla do oczekiwanej temperatury grillowania.

12. Po rozgrzaniu grilla nastawic regulatory ptomienia na wymagang moc cieplng (wielko$¢ ptomienia).

Rozpalanie palnikéw giéwnych zapatka

1. Otworzy¢ catkowicie pokrywy grilla i wyjg¢ z korpusu grilla ruszt grillowy oraz ustawi¢ wszystkie pokretta
regulacji mocy ptomieni na pozycje WYL.

2. Otworzy¢ catkowicie zawor butli gazowe;.

NIE POCH’YLAC SIE NAD GRILLEM W TRAKCIE WYKONYWANIA PONIZSZYCH CZYNNOSCI,

ZACHOWAC BEZPIECZNY ODSTEP!

3. Zapali¢ dtugg zapatke i przytozyc jg blisko do wybranego palnika grilla.

4. Wcisng¢ regulator ptomienia odpalanego srodkowego palnika i obrécié go powoli 0 okoto 1/4 obrotu w
lewo do pozycji MAX i przytrzymac wcisniety w tej pozycji sie do momentu zapalania palnika.

5. Po rozpaleniu palnika zwolni¢ przycisk regulatora.

6. Ustawi¢ regulator ptomienia zapalonego palnika w potozenie MAX (do zapalenia kolejnych palnikéw
konieczny jest maksymalny ptomien gazowy na sgsiednim palniku).

Rozpalanie palnika bocznego zapalnikiem piezoelektrycznym.

1. Otworzy¢ catkowicie pokrywe stolika palnika bocznego oraz ustawi¢ wszystkie pokretta regulacji mocy
ptomienii na pozycjie WYL.

2. Otworzy¢ catkowicie zawor butli gazowe;.

NIE POCHYLAC SIE NAD GRILLEM W TRAKCIE WYKONYWANIA PONIZSZYCH CZYNNOSCI,

ZACHOWAC BEZPIECZNY ODSTEP!

3. Wcisngé regulator ptomienia palnika bocznego i obrécié go powoli o okoto 1/4 obrotu w lewo do pozyciji
MAX, az styszalne bedzie ciche kliknigcie sprezyny.
4. Przytrzymacé wcisniety w tej pozycji przez ok. 3-5 sekund, takt aby gaz dostat sie do palnika.
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5. Obréci¢ teraz regulator ptomienia w prawo do pozycji wyjsciowej WYL. a nastepnie szybko w lewo do
pozycji MAX, az styszalne bedzie ciche kliknigcie zapalnika. Czynno$¢ powtarza¢é w przeciggu okoto 3
sekund do uzyskania zaptonu.

. Po rozpaleniu palnika zwolni¢ przycisk regulatora.

. Ustawi¢ wymagang moc cieplng palnika bocznego.

. Jezeli nie dojdzie do zaptonu, wytgczy¢ regulator ptomienia zgodnie z ruchem wskazéwek i zamkng¢ zawor
butli. Odczekaé 5 minut, aby umozliwi¢ ulotnienie sie nagromadzonego gazu i powtérzy¢ kroki 2 — 6.

9. Jezeli po 3 — 4 prébach palnik nadal sie nie zapali nalezy rozpalic go recznie przy pomocy dtugiej zapatki.

o0 N

Rozpalanie palnika bocznego zapatka

1. Otworzy¢ catkowicie pokrywe stolika palnika bocznego oraz ustawi¢ wszystkie pokretta regulacji mocy
ptomienii na pozycjie WYL.
2. Otworzy¢ catkowicie zawér butli gazowe;j.

NIE POCHYLAC SIE NAD GRILLEM W TRAKCIE WYKONYWANIA PONIZSZYCH CZYNNOSCI,
ZACHOWAC BEZPIECZNY ODSTEP!

3. Zapali¢ dlugg zapatke i przytozyc ja blisko gtowicy palnika bocznego.

4. Wcisng¢ regulator ptomienia palnika bocznego i obrécié go powoli o okoto 1/4 obrotu w lewo do pozyciji
MAX i przytrzymac¢ wcisniety w tej pozycji sie do momentu zapalania palnika.

5. Po rozpaleniu palnika zwolni¢ przycisk regulatora.

6. Ustawi¢ wymagang moc cieping palnika bocznego.

7. Jezeli nie dojdzie do zaptonu w ciggu 5 sekund, wylgczy¢ regulator ptomienia zgodnie z ruchem
wskazéwek i zamknagé zawér butli. Odczekaé 5 minut, aby umozliwi¢ ulotnienie si¢ nagromadzonego gazu i
powtérzy¢ kroki 2 — 6

Regulowanie wysokosci ptomienia
» Obracanie regulatora zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara od pozycji MIN do MAX zwigksza
ptomien i moc cieplng urzadzenia.
» Obracanie regulatora w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara od pozycji MAX do pozycji
MIN zmniejsza ptomien i moc cieplng grilla.
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WSKAZOWKA!

Zbyt duzy, skaczacy ptomien oraz ptomienie zakorniczone zoftymi jezykami sag
charakterystyczne dla zanieczyszczonych dysz palnika. Patrz rozdziat
,LOKALIZACJA | USUWANE USTEREK”

_— |

C

Grillowanie

Przed pierwszym uzyciem rozgrza¢ grilla przez ok. 15 minut bez naktadania potraw w celu wygrzania

powtoki lakierniczej i pozbycia sie pozostato$ci poprodukcyjnych.

Przed kazdym uzyciem umy¢ doktadnie ruszty grillowe i ruszt do podgrzewania cieptg wodg z ptynem do

mycia naczyn i pozostawia¢ do wyschniecia. Nastepnie nasmarowac niewielka iloscig oleju spozywczego

goérne strony rusztéw, grillowane potrawy nie przywierajg wowczas tak tatwo.

Przed umieszczeniem zywnosci grilla nalezy rozgrza¢ przez 5 —1 0 minut przy zamknietej pokrywie.

Osiagnietg temperature mozna odczyta¢ na zamontowanym w pokrywie termometrze.

Zawsze grillowac przy zamknietej pokrywie. Kazde otwarcie pokrywy wychtadza palenisko i wydtuza czas

przyrzgdzania potraw.

Grill umozliwia dwa sposoby grillowania:

o grillowanie bezposrednie: Grillowane potrawy opieka sie¢ w wysokiej temperaturze na ruszcie grilla
bezposrednio nad palnikami.

o grillowanie posrednie: Grillowane potrawy opieka sie delikatnie w nizszej temperaturze nie
bezposrednio nad palnikami ale po bokach rusztéw obok palnikéw. Potrawy woéwczas sie nie
przypalajg i pozostajg soczyste — krétko mowigc: sg zdrowsze.

Zawsze po zakonczeniu kazdego grillowania:

o Otworzy¢ pokrywe i ustawi¢ grilla na petng moc (tylko palniki gtéwne) przez okoto 5 minut bez
naktadania potraw w celu wypalenia nadmiaru tluszczu i pozostatosci po grillowaniu.

o Wylgczyé wszystkie palniki i zamkngé zawdr butli gazowej.

o Odczeka¢, az grill catkowicie ostygnie, nastepnie przetrzeé ruszty szczotkg do grilla z wiosem z
mosigdzu i nattusci¢ niewielkg iloscig oleju spozywczego.

o Zamkng¢ pokrywe grilla.

NIEBEZPIECZENSTWO!

OSTRZEZENIE przed ryzykiem poparzenial!

Przy zamknietej pokrywie grilla nigdy nie uzywaé jednoczesnie wigcej niz dwdéch
palnikéw wtgczonych na petnej mocy.

UWAGA! Zbyt diuga eksploatacja grilla na maksymalnej mocy cieplnej nagrzewa
korpus i pokrywe do bardzo wysokich temperatur i mogag one ulec uszkodzeniu.
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Wygaszanie grilla
1. W celu wylgczenia pojedynczego palnika gtéwnego lub palnika bocznego nalezy ustawi¢ odpowiedni
regulator w potozenie WYL.
2. W celu catkowitego wygaszenia grilla gazowego:
« Zamknaé zawor butli gazowej i poczekaé na zanik ptomieni.
» Ustawi¢ wszystkie regulatory ptomieni w potozenie WYL.
o Odczekaé, az wszystkie czesci przestygng i nastepnie wyczysci¢ wszystkie zabrudzone w trakcie
grillowania elementy.
« Zamknaé pokrywe grilla.
W przypadku diuzszego nieuzywania:
o Odtgczy¢ butle gazowg (patrz rozdziat ,Odigczanie butli gazowej*).
o Przechowywac grilla w suchym miejscu lub pod odpowiednim pokrowcem.
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Wskazoéwki przydatne w grillowaniu

« Umyc¢ doktadnie rece przed i po kontakcie z surowym miesem (przygotowywanie potraw na grilla). Nigdy
nie uzywa¢ tego samego osprzetu grillowego do kontaktu z surowym miesem lub rybg i z
przygotowanymi juz potrawami bez uprzedniego umycia. Nigdy nie umieszczaé upieczonych potraw w
tych samych pojemnikach/talerzach, w ktérych wczes$niej lezato surowe mieso.

» Nigdy nie umieszcza¢ zywnosci na grillu, ktéry nie jest jeszcze gotowy. Rozgrzewaé grilla gazowego
przez 5 — 10 minut przy zamknietej pokrywie.

e W celu uzyskania dodatkowego aromatu mozna umiesci¢ w palenisku (na ruszcie grillowym lub
deflektorach palnikéw w specjalnym pojemniku do wedzenia) bezposrednio przed rozpoczeciem
pieczenia potraw specjalne aromatyczne wiéry do wedzenia z twardego drewna liSciastego lub ziota
(rozmaryn, tymianek, licie laurowe). Nigdy nie korzysta¢ z widr z drewna iglastego, z uwagi na wysokag
zawartos¢ zywicy nadajg potrawom cierpki smak.

» Bezposrednio przed wytozeniem potraw na ruszt spryskaé lub posmarowaé je cienkg warstwg oleju
jadalnego. Zabieg ten pomoze w rownym przyrumienieniu i zapobiegnie przywieraniu dania do rusztu
grillowego. Pamieta¢ zeby zawsze smarowac/spryskiwaé potrawy a nie ruszt w rozgrzanym palenisku.

« Do kontroli stanu pieczonej potrawy i jej odwracania na ruszcie korzysta¢ wylgcznie z topatki i szczypiec.
Nie uzywaé do tego celu widelcow, naktuwanie miesa prowadzi do wyciekania sokéw i aromatéw i
wysuszenia potrawy. Nie dociska¢ migsa topatkg do rusztu, mozna w ten sposdb wycisng¢ z niego
wszystkie soki i aromat. Stara¢ sie nie odwraca¢ zywnosci na ruszcie wiecej niz jeden raz, mieso po
upieczeniu bedzie bardziej soczyste, chyba Zze przepis stanowi inaczej.

 Temperature grillowania mozna regulowaé za pomocg odpowiedniego ustawienia regulatoréw mocy
ptomienia. Wystrzegaé sie czestego podnoszenia pokrywy grilla prowadzi to do nadmiernego
wychtodzenia paleniska i wydtuzenia czasu pieczenia.

o Usuwaé wieksze ilosci ttuszczu z migsa przed grillowaniem oraz grillowaé ttuste potrawy lub potrawy
mocno pokryte ociekajgcg marynatg na specjalnych tackach do grillowania. Unikniemy w ten sposdéb
wysokich ptomieni ze spalania wytapiajgcego sie z grillowanych dan tluszczu. W przypadku zapalenia
sie ttuszczu w grillu gazowym natychmiast zakrecié wszystkie regulatory ptomienia oraz zawdér butli
gazowej i odczekac az ogien zgasnie. Nigdy nie gasi¢ takiego pozaru wodg!

Czyszczenie

NIEBEZPIECZENSTWO!
OSTRZEZENIE przed ryzykiem poparzenial!

Pozostawi¢ grilla do catkowitego ostygniecia przed czyszczeniem.
Nigdy nie polewa¢ wodg gorgcego grilla - ryzyko oparzenia!

UWAGA! Grilla nie nalezy czysci€, gdy zawor butli nie jest zamkniety.

Grill

W celu zapewnienia dtugotrwatej satysfakcji z uzytkowania, grilla nalezy natychmiast po kazdorazowym
uzyciu i przestygnieciu wszystkich czesci wyczysci€. Pézniejsze usuwanie zaschnietych zanieczyszczen jest
bardziej ucigzliwe
o Umyc grilla ptynem do mycia naczyn i Sciereczka, przypalony tluszcz i resztki usuwa¢ drewniana lub
plastikowg topatkg. Nie wolno stosowaé ostrych przedmiotéw ani agresywnych detergentéw.
» Ruszt nalezy czy$ci¢ mosiezna szczotkg druciang (nie uzywaé stalowych szczotek drucianych). Nie
stosowac ostrych przedmiotéw ani agresywnych srodkéw czyszczgcych! Nastepnie czySci¢ ptynem do
mycia naczyn i zmywakiem kuchennym wycierajgc do sucha recznikiem papierowym. Aby zapobiec
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korozji, ruszt grilla nattusci¢ cienkg warstwg oleju jadalnego, np. za pomocg nasgczonego recznika
papierowego. Nigdy nie my¢ rusztu, palnikéw i oston palnikéw z zmywarce.

« Kazdorazowo po grillowaniu oprézni¢ mise ttuszczowg i umy¢ ptynem do mycia naczyn i Sciereczkg. Nie
stosowac ostrych przedmiotéw ani agresywnych detergentow.

« Palnik wyczysci¢ miekkg szczotkg lub przedmuchacé sprezonym powietrzem. Zatkane otwory palnika
przeczysci¢ za pomocg wyciora do fajek lub drutu. Nie zanurzaé palnika gazowego w wodzie i/lub innych
ptynach. Po czyszczeniu upewnié sig, czy palnik dziata prawidtowo. Palniki czy$ci¢ przynajmniej raz w roku
lub w przypadku zabrudzenia.

UWAGA! Swieca zaptonowa palnika moze si¢ skrzywic!

Podczas czyszczenia moze dojs¢ do skrzywienia lub ztamania $wiecy zaptonowej
A
Mozliwe skutki: palnik nie bedzie sie zapalat.

Srodki bezpieczenstwa: Obszar wokét palnika czyscic ze szczegdlng ostroznoscia.
Instalacja gazowa

Dysze wylotowe gazu na czionie nastawczym (pod panelem obstugi) mozna czyscic za pomocg igty. Wszystkie
elementy przewodzgce gaz mogg by¢ czyszczone tylko przez specjaliste. Aby przetka¢ zanieczyszczenia w
otworach i rurkach palnika (zwezki Venturiego) konieczne jest uzycie szczotki do rur lub kawatka drutu.
Czyszczenie nalezy wykonywac delikatnie, aby nie powiekszy¢ otwordw w palniku.

W Zzadnym wypadku nie rozktada¢ cztonu nastawczego i regulatoréw ptomieni!

Konserwacja

W regularnych odstepach czasu nalezy przeprowadzac¢ kontrole grilla. Czestos$¢ przegladéw zalezy od
czestosci uzywania i od warunkow otoczenia, na ktére grill jest wystawiony.

Grill
. Sprawdzi¢, czy wszystkie czesci grilla sg zamontowane (kontrola wzrokowa).
. Sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia sg prawidtowo przykrecone, ewentualnie dokrecié.
. Sprawdzié, czy palniki, ostony palnikéw czy ruszty nie sg zardzewiate.
. Sprawdzi¢, czy waz gazowy nie posiada przetar¢ i nieszczelnosci. W razie potrzeby nalezy go wymienic.

Przechowywanie grilla w okresach nieuzytkowania

« Odtgczyé butle gazowg (patrz rozdziat ,Odtgczanie butli gazowej“) i prawidtowo przechowywac:
o Zatozy¢ na zawor butli gazowej nakretke zamykajgcy i ostone.
o Butli gazowych nie wolno przechowywa¢ w pomieszczeniach pod ziemig, na klatkach schodowych,
korytarzach, przejsciach i przejazdach miedzy budynkami oraz w ich bezposredniej bliskoSci.
o Butle gazowe przechowywaé wylgcznie na Swiezym powietrzu.
o Butle gazowe réwniez puste przechowywac zawsze w pozycji stojgcej!

o Chroni¢ grilla przed wilgocig i niepogoda.

e Grilla zawsze przechowywaé w suchym zamknietym pomieszczeniu lub pod odpowiednim pokrowcem
ochronnym. Przed zatozeniem pokrowca urzgdzenie powinno catkowicie ostygngé. Podany sposéb
przechowywania zabezpieczy grilla przed niekorzystnym wplywem warunkéw atmosferycznych i zapewni
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dlugotrwatg satysfakcje z jego uzytkowania. Nigdy nie przechowywac¢ grilla na wolnym powietrzu bez
zadnej ostony (pokrowca).

Uwagi dotyczace ochrony srodowiska i usuwania odpadéw

Odpady

NIEBEZPIECZENSTWO!
OSTRZEZENIE przed ryzykiem pozaru podczas utylizacji goracych odpadéw!
Odpady utylizowaé dopiero wtedy, gdy beda one catkowicie wychtodzone!

Przestrzega¢ czystosci i bezpieczenstwa podczas grillowania i usuwania odpadéw. Odpady (resztki z
grillowania / popidt) wyrzucaé tylko do przeznaczonych do tego pojemnikéw metalowych lub z niepalnych
materiatéw. Przestrzegaé miejscowych przepisow

Grill

Urzgdzenia nie mozna usuwa¢ wraz z odpadami z gospodarstw domowych! Utylizacje wykonaé E
fachowo. W celu utylizacji zuzytego grilla nalezy roztozy¢ na czesci sktadowe. Metale i tworzywa
sztuczne poddaé recyklingowi przekazujgc do punktu przetwarzania surowcéw wtornych. Pozostate
elementy grilla nalezy utylizowa¢ zgodnie z miejscowymi przepisami.

Butla gazowa

Butli gazowych nie mozna usuwa¢ wraz z odpadami z gospodarstw domowych! Utylizowaé zgodnie z
miejscowymi przepisami. Niepotrzebne puste butle gazowe nalezy zdaé do specjalistycznego punktu
wymiany butli.

Opakowanie

Opakowanie sktada sie z kartonu i odpowiednio oznakowanych tworzyw sztucznych, ktére mozna
ponownie wykorzystaé. Nalezy odda¢ materiaty opakowaniowe do odpowiedniego punku zbiorki
surowcow wtoérnych.
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Lokalizacja i usuwanie usterek

Jezeli mimo prawidtowej obstugi i starannego czyszczenia dojdzie do zakidécen w dziataniu, rozdziat ten
pomoze Panstwu w usuwaniu usterek. Czesto drobne btedy powodujg zaktécenia w funkcjonowaniu
urzadzenia, w wigkszosci przypadkédw mozna je usungé samodzielnie. Prosze przed zwréceniem sie do

serwisu zajrze¢ do ponizszej tabeli, zaoszczedzi to trudu i ewentualnych kosztow.

Usterka

Przyczyna

Wyczuwalny zapach ulatniajgcego Nieszczelnosé w instalacji gazowej?

sie gazu.

Palnik nie zapala sie.

Temperatura na grillu zbyt niska.

Odkrecone
ptomieni?
Pusta butla gazowa?
Zamkniety zawér butli?

pokretta  regulatorow

Dysze czionu nastawczego (pod
panelem przednim) nie sg osadzone
w rurkach palnika?

Odstep pomiedzy Swiecg zaptonowag
a otworami wylotowymi gazu na
palnikach jest nieprawidtowy?

Zatkana dysza czionu nastawczego
(pod panelem obstugowym)?

Zanieczyszczony palnik?
Zatkane inne czesci
gazowe;j?

Roztadowana bateria zapalnika?
Za krotki czas nagrzewania?

instalacji

Zatkane otwory wylotowe gazu na
palnikach zespotu grilla gazowego?

Sposéb usunigcia

1. Natychmiast zamknaé zawdr butli
gazowej (G1 obréci¢ w prawo).

2. Unika¢ ptomieni lub iskrzenia (nie
wigczac urzadzen elektrycznych).

3. Dokreci¢ wszystkie srubunki instalaciji
gazowe;.

4. Wszystkie czesci przewodzgce gaz
sprawdzi¢ pod katem ewentualnych

uszkodzen; uszkodzone czesci
wymieni¢ na oryginalne czesci
zamienne.

5. Wykonac¢ kontrole szczelno$ci

instalacji gazowe;j.

Ustawi¢ wszystkie pokretta regulatoréw
ptomieni w pozycji WYL.

Wymieni¢ butle gazowa.

Otworzy¢ catkowicie (obrécié w lewo)
zawor butli gazowej (G1).

Kontrola wzrokowa, ewent. ustawi¢ dysze
i rurki przytgczeniowe.

Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa, wzgl.
skorygowacé ustawienie.

Wymontowa¢é panel przedni i przeczyscic
iglg dysze cztonu nastawczego.

Oczysci¢ palnik.
Zleci¢ specjaliscie
instalacji gazowe;j.
Wymieni¢ baterie.
Zamkng¢é  pokrywe  zespotu  grilla
gazowego i rozgrza¢ grilla przez 5 —10
min.

Przywréci¢ droznos$¢ palnika.

wyczyszczenie

Spalanie intensywnym ptomieniem i Deflektory mocno zabrudzone Oczysci¢ ostony palnikdw.
przypalanie deflektoréw/oston ttuszczem?
palnikéw. Grillowana potrawa jest bardzo ttusta Przed grillowaniem usungaé nadmiar

lub mocno ocieka marynatg?

ttuszczu i usung¢ recznikiem papierowym
nadmiar marynaty lub grillowaé na
specjalnych aluminiowych tackach do
grillowania.
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Usterka Przyczyna Sposéb usuniecia
Wyfukniecie lub bulgotanie gazu. Cofanie sie ptomienia spowodowane 1. Natychmiast zamkng¢ zawér butli
zatkaniem palnika? gazowej (G1 obréci¢ w prawo).

2. Odczeka¢ trzy minuty i ponownie
uruchomié grill.

3. Jezeli usterka sie powtérzy,
wymontowac palnik i wyczyscic.

Instrukcja uzycia butli z gazem ptynnym

Instrukcja obstugi instalacji butlowych na gaz ptynny
(z wyjatkiem butli z gazem pednym i instalacji butlowych na gaz pedny)

1. Wiasciwosci gazu ptynnego

Gaz ptynny (propan, butan i ich mieszanki) to skrajnie tatwopalny, bezbarwny gaz o wyczuwalnym zapachu. Jest on ciezszy niz
powietrze i jest zapalny juz po wymieszaniu z niewielky iloScig powietrza otoczenia. Przepis: ulatujgcy w sposéb niekontrolowany
gaz moze wyfuknac lub wybuchnaé.

Gaz ptynny w butli jest pod cisnieniem. Chroni¢ przed nagrzaniem powyzej 50°C! W wyzszych temperaturach, szczegélnie w razie
pozaru, istnieje niebezpieczeristwo niekontrolowanego wyptywu gazu a nawet pekniecia butli.

2. Postepowanie w razie usterek i nieszczelnosci: W razie pozaru:

(np. zapach gazu, styszalne ulatnianie gazu): (w budynkach / pojazdach) Powiadomié straz pozarng 112!
dodatkowo: Zwrdci¢ uwage na obecnosé

Natychmiast zakreci¢ Nie pali¢ tytoniu! Otworzy¢ okna i drzwi! butli z gazem ptynnym!
zawér butli (w kierunku Nie uruchamiaé Nieszczelne butle natychmiast W miare mozliwosci usunaé
ruchu wskazéwek zegara)! przetacznikéw wynieséé na zewnatrz! butle z obszaru zagrozonego
Ugasic otwarty ogien! elektrycznych! Opusci¢ budynek / pojazd! pozarem lub w razie potrzeby
Wezwac¢ specjaliste! Nie telefonowac! schtodzi¢ woda.

3. Eksploatacja instalacji butlowych na gaz ptynny

- Instalacje butlowe na gaz ptynny wolno instalowaé, uruchamia¢, modyfikowac i sprawdzad tylko specjalistycznym firmom.

. W s$rodowisku przemystowym instalacje butlowe na gaz ptynny muszg by¢ podtgczone przez poinstruowang osobe i
sprawdzone przez rzeczoznawce, wzgl. w przypadku okreslonych instalacji butlowych przez osobe upowaznion.

« Butla musi sta¢ pionowo. Butle podtgczone w pozycji lezgcej grozg wyfuknieciem.

- Uzytkownik musi starannie przestrzegac instrukcji producentéw dotyczgcych obstugi urzadzen na gaz ptynny i postepowania w
razie usterek. Uzytkownik instalacji butlowej na gaz ptynny musi sie upewnic, ze przed pierwszym uruchomieniem lub po
modyfikacji instalacji zostat sprawdzony i udokumentowany przez specjalistyczng firme prawidtowy stan instalacji (w
przypadku instalacji przemystowych przez wtasciwego rzeczoznawce branzowego). Uzytkownik musi przechowywac
zaswiadczenia o przeprowadzonych kontrolach.

. W razie dtuzszego wycofania z eksploatacji nalezy zamkng¢ zawory - poczynajgc od zaworu odcinajgcego urzadzenia i koriczac
na zaworze butli. Podczas ponownego rozruchu nalezy otworzy¢ zawory - poczynajgc od zaworu butli i konczgc na zaworze
odcinajgcym urzadzenia.

- W pomieszczenia, w ktérych ustawione sg butle wielkogabarytowe, i w poblizu instalacji z butlami wielkogabarytowymi
zabronione jest uzywanie otwartego ognia i palenie tytoniu. Otwory wentylacyjne pomieszczenia lub szafy na butle musza by¢
odkryte. Nalezy umiescic ostrzezenia.

- Przelewanie gazu ptynnego przez uzytkownika jest zabronione!
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4. Wymiana butli

. Podczas wymiany butli przytacze regulatora odtgczy¢ dopiero wtedy, gdy zawér butli bedzie catkowicie zakrecony (w kierunku
ruchu wskazéwek zegara). Regulator cisnienia musi by¢ szczelnie podtgczony. Zwréci¢ uwage na zatozony pierscien
uszczelniajacy (patrz szkic) - Uwaga: gwint lewoskretny! Po kazdej wymianie butli nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢ przytacza
regulatora przy uzyciu pienigcych sie sSrodkéw (np. wody mydlanej).

- W instalacjach wielobutlowych: zamknga¢ zawér odcinajgcy przewodu zbiornika, przestawi¢ przetgcznik na petne butle.

Przytacze regulatora matej butli (pojemnos¢é znam. 11 kg) Przytacze regulatora butli (pojemnos$é znamionowa 33 kg)

Dokreci¢ regulator kluczem dc

@ Miekki pierscien uszczelniajacy w zaworze Zawér butli zamkniety ~~$rub (gwint lewoskretny)
utli

Zawor butl
zamknigty

Pierscien uszczelniajacy
(aluminium lub tworzywg
sztuczne) po stronie
regulatora
Przykreci¢ regulator recznie

(gwint lewoskretny)

5. Monitorowanie bezpieczenstwa technicznego instalacji butlowych na gaz ptynny
Instalacje butlowe na gaz ptynny nalezy regularnie sprawdza¢. Przeprowadzanie kontroli musi zlecaé uzytkownik:

« W przypadku statych instalacji w budynkach z butlami o pojemnosci znamionowej do 11 kg: ................. co 5 lat przez
specjalistyczng firme

« W przypadku statych instalacji w budynkach z butlami o pojemnosci znamionowej od 22 do 33 kg: ....... co 10 lat przez
specjalistyczna firme

« W srodowisku przemystowym zaleznie od rodzaju instalacji: ........... co4lata/co2lata/
corocznie

- Instalacje w pojazdach uzywanych prywatnie i KOmercyjnie: .......ccccoeieriierrienieniieneeneese e co 2 lata

- Instalacje na jednostkach ptywajgcych uzywanych prywatnie i komercyjnie: .......ccccceevieeeiiieeiciiiessciieeenn. co 2 lata

. Zuzywajace sie czesci instalacji (np. regulatory, weze) nalezy rowniez wymieni¢ w razie potrzeby.
6. Transport i przechowywanie

. Petneiopréznione butle do gazu ptynnego wolno transportowac i przechowywac tylko z zamknietymi i zabezpieczonymi
zaworami (nakretka i zaslepka), aby zapobiec uszkodzeniu zaworu i ulatnianiu sie gazu.

- Podczas transportu pojazdami zwrdéci¢ uwage na dobra wentylacje przestrzeni tadunkowej. Butle musza by¢ zabezpieczone
przed przypadkowym przemieszczeniem podczas transportu.

. Butle - réwniez opréznione - wolno przechowywac pionowo tylko w dobrze wentylowanych miejscach, nie pod powierzchnig
ziemi (np. w piwnicach, szybach), na klatkach schodowych, korytarzach, przejsciach, wyjsciach awaryjnych, drogach
ewakuacyjnych i przejazdach miedzy budynkami i w ich poblizu. W mieszkaniu wolno przechowywa¢ maksymalnie dwie mate
butle - jednakze w oddzielnych pomieszczeniach (nie w sypialniach).

Stosowanie energii wigze sie z pewnym ryzykiem. Dlatego nalezy przestrzega¢ niniejszej instrukcji uzycia / obstugi!
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Serwis:
ACTIVA Polska Sp. z o.0. * Ul. Stowackiego 1 * 59- 400 Jawor
Tel. +48 76 87 80 640 » Fax +48 76 81 80 352
E-mail: rma@activa-grill.pl
Internet: www.activa-grill.pl
Pon. — Pt. : 8.00 — 16.00
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